2. Konige 16

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Im' 17H7651 H6240 " JahreH®14! pekachsH®92) des Sohnes"'™?' Remaljas™’*®, wurde™*?” Ahas"?"' Konig™**?’, der
Sohn""'2" Jothams™'*7, des Konigs™4%® von Juda™®®, 2 Ahas™?"! war 2076242 Jahre"®'*' alt"''?' als er KonigH*?’
wurde"**?” und er regierte™*?” 16 Jahre"®'*! in Jerusalem"™®3°. Und er tat"®?'* nicht""*% was recht™*’” war in den
Augen'®®® des HERRN™%%8  seines Gottes 3, wie sein Vater"'! David"'732; [?]83%7 H6240 3 sondern er wandelte™2'2
auf dem Weg"'®"° der Kanige"**?® von Israel™*’®, und er lieB sogar™'®”" seinen Sohn"'"?" durchs"**’* Feuer"’®*
gehen"™®"* nach den Graueln"®“! der Nationen™'*"", die"®%* der HERR"3%%8 yorH#480H6440 qan Kindern"'2" |srael™478
ausgetrieben"®*? hatte; 4 und er opferte"?’® und raucherte"®** auf den Héhen™'''® und auf****' den Hiigeln""**® und

unterH8478 jedemH3605 grl-'-menH7488 BaumHGOSe.

5 Damals™?%” zogen"®?” Rezin"7%%¢, der Konig"**?® von Syrien™”*®, und Pekach™®**?, der Sohn™''?' Remaljas™"*%5, der
KonigH*2 von Israel™*’8, nach Jerusalem™2® hinauf*%?” zum Kampf™**?"; und sie belagerten"'®®% Ahas"?"", aber sie
vermochten®2°! nicht™%% gegen ihn zu kiimpfen™8°®2 6 In dieser Zeit™®?*® brachte"*%® Rezin™">%, der Konig™*4?® von
Syrien""®8, Elat™®° wieder"’’® an Syrien"”*® und trieb™*3** die Juden™%®* aus"**%® Elat™®*° hinaus™***; und die
Syrer"726 kamen"*® nach Elat"'®*°, und sie haben dort"8%® gewohnt™®**” bis"%7% auf diesen"?°®® Tag"''7. [?]"19%" 7 Da
sandte™’®”" Ahas™?"' Boten"**" an Tiglath-Pileser™®’, den Kénig"**?® von Assyrien™*, und lieB ihm sagen"**:
Ich"®® bin dein Knecht™®*° und dein Sohn"""2'; komm™92” herauf"**?” und rette"**6” mich aus™**¥° der Hand"*"* des
Konigs™*?® von Syrien™"*® und aus™*®° der Hand™"*® des K&nigs™**?® von Israel™*"®, die sich gegen™' mich
erhoben™% haben. [?]"4'® 8 Und Ahas™"" nahm™®*" das Silber™®"°" und das Gold"?%', das sich in dem Haus™'%%*
des HERRN"™® ynd in den Schitzen™'* des Kénigshauses™'%%* "4428 yorfand™®2 und sandte"”®’' es als
Geschenk"78'% an den Konig™**?® von Assyrien®. 9 Und der Kénig"*?® von Assyrien™* horte"8%% auft*'® ihn; und
der Kénig H804 20997 hinauf™%’ gegen™'® Damaskus"'®* und nahm"e¢'° H8610 ynd

H4428 yon Assyrien™® zog
fiihrte™'**° seine Einwohner® weg H7526 t5tetet*!9"!

es ein

H1540 H7024,

nach Kir ; und Rezin er.

10 Und der Kénig™4?® Ahas"?"! zog™®?'2 Tiglath-Pileser®”, dem KoénigH**?® von Assyrien™®, entgegen"’'?®, nach
Damaskus™'®*. Und als er den Altar™'% sah™2% der"®* in Damaskus"'®** war, da sandte"”®”' der KonigH*+?®
Ahas™" dem Priester"®**® Urija™??® das Gleichnis"'®* des Altars"*'%® und dessen Abbild nach seiner ganzen'®%
Bauart™6%%*, [?]784%% 11 Und der Priester®*® Urija"** baute™''?° den Altar™'%; nach allem™®%, was™* der
Konigh*42® AhasH?”" von"*48° Damaskus"'®* gesandt"’®"! hatte, s0"%%' machte™?'® ihn der Priester™®*® Urija"?%,
bis"*7%* der Kanig™**?® Ahas"?"" von™*4®® Damaskus"'®** kam"®. 12 Und als der Kénig"**?® von™*4® Damaskus"'8*
kam"® und der Konig™*4%® den Altar™*'%® sah™"2% da trat™""'?® der Konig™**?® an™*%*' den Altar"*'%® und opferte™>%%’
darauf™"*®"; 13 und er raucherte"®°*° sein Brandopfer"*®*° und sein Speisopfer**®® und goss"°?*® sein Trankopfer'>%%2
aus"®®® und sprengte"??* das Blut"'®'® seiner Friedensopfer®%? an den Altar*'%. 14 Den kupfernen®'"® Altar41%
aber, der"®* vor®*4° dem HERRN™® stand, den riickte"”'2® er von*48° 854 der Vorderseite™**° des Hauses''%*
wegH7?8 vonH*480 ger Stelle zwischen™®% seinem® Altar™'% und dem Haus™'%* des HERRN™%: und er setzte™*'*
ihn an™%! die Seite"*** seines® Altars"'%® nach Norden"®®%. 15 Und der K&nig™"**?® Ahas™"" gebot™®®®® dem

Priester™®*® Urija"?% und sprach™®°: Rauchere"®%® auf">%?" dem groBen™'*'° Altar"*'%® das Morgen-Brandopfer'°%*°

H1242 und das Abend-Speisopfer®'52H4%%3 nd das Brandopfer™®® des KoénigsH*42® samt seinem Speisopfer*°®® und

das Brandopfer™®® des ganzen™®® Volkes"™" des Landes"’’® samt ihren Speisopfern™®® und ihren
Trankopfern®%2; und alles™*% Blut"'8'® der Brandopfer™®® und alles™¢% Blut"'®'® der Schlachtopfer2°’” sollst du
daran™' sprengen*??*%; und der kupferne™'"® Altar™'% soll fiir mich sein"'*®' zum Erforschen™'?*%. 16 Und der

Priester™®*8 Urija"?2 tat"®?' nach allem™%%, was™** der Konig™*4?® Ahas™?”" geboten®®® hatte.
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17 Und der KonigH**?® Ahas™’" brach™"''2 die Felder'**?® an den Gestellen™***° ab™"'"2 und tat™***® die Becken"®*%,
die darauf™**€"%%2! waren, weg™***®; und er lieB das Meer322% yon"#4€0 15921 qan kupfernen™'”® Rindern'?', die"®3*

darunter™%?" waren, herabnehmen™®" und auf®*®' eine Unterlage™**” von Steinen"®® setzen"®*'*. 18 Und den
bedeckten"**?® Sabbat-Gang"’®’¢, den"®* man am Haus"™'%** gebaut"'"® hatte, und den duBeren™?**® Eingang"®%%

des Konigs™*?® veranderte®**” er am Haus™'%* des HERRN™%%8 yegen4480 H6440 qag KnigsH*428 von Assyrien8%,

19 Und das Ubrige™®® der Geschichte™'®” Ahas™®", was™** er getan"®®'® hat, ist das™'9%® nicht"3¢%
geschrieben™® in dem Buch"*®'2 der Chroniken"'®" 3117 der Kénige™**?® von Juda™%¢%? [?]7°92' 20 Und Ahas™"
legte™"®®" sich zu"®®"® seinen Vatern™, und er wurde begraben"®'? pei"%®”® seinen Vitern™ in der Stadt%®%
Davids™'"*2, Und Hiskia"?%%, sein Sohn™"'?', wurde"**?” Konig™**?” an"84’® seiner statt™8*'®,

FuBnoten

1.2. Chron. 28

2. Vergl. Jes. 7,1

3.W.es

4. W. Arbeit

5.W. dem

6.W. des

7.0. zum Erwéagen (d.h. was ich damit tun will)
8. Vergl. 1. Kén. 7,27-39
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